
Nagycsü tö rtö k

Virrasztó 	zsolozsma	a	nép	számá ra


A	háromszög	alakú	gyertyatartón	meggyújtják	a	15	gyertyát.	A	pap	fehér	palástot	ölt	és	bevonul,	meghajol	az	oltár	
előtt,	megcsókolja	azt,	majd	a	helyére	vonul.
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Z				e-lus	domus	tu-æ						comédit	me,				et	oppró bri-	a			exprobán-ti-um	ti-bi	ce-ci-dérunt	
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E								mészt	a	buzgó sá g				há -zadért,	gya-lá -zó -id	szidalma	engem	ér.


69.	Zsoltá r	(68)

2	Szabadíts	meg	engem,	Isten,	*

	 mert	a	vizek	immá r	a	torkomig	hatolnak!

3	Mé lységes	iszapba	süllyedtem,	*

	 megá llni	nem	tudok.

A	tenger	mé lységébe	estem,	*

	 é s	a	vihar	elmerít	engem.

4	Fá radtra	kiá ltom	magamat,	*

	 torkom	berekedt,

elhomá lyosul	szemem,	*

	 amíg	Istenemre	várakozom.

5	Tö bben	vannak,	mint	fejemen	a	hajszá l,	*

	 akik	ok	né lkü l	gyű lölnek	engem.

Ellenségeim	hatalmasak,	*

	 akik	jogtalanul	ü ldöznek	engem.

Amit	el	nem	vettem,	*

	 azt	kell	megfizetnem.

6	Isten,	te	ismered	balgaságomat,	*

	 é s	vé tkeim	nincsenek	titokban	elő tted.

7	Ne	é rje	szégyen	miattam	azokat,	*

	 akik	benned	remé lnek,

Uram,	Seregek	Ura!	†

Ne	miattam	piruljanak,	*

	 akik	téged	keresnek,	Izrael	Istene!

8	Mert	gyalá zatomat	é rted	viselem,	*

	 arcomat	é rted	borítja	szégyen.

9	É rted	lettem	testvéreim	elő tt	idegenné ,	*

	 anyám	fiai	elő tt	jövevénnyé .

10	Mert	emészt	a	buzgó sá g	házadért,	*

	 gyalá zó id	szidalma	engem	ér.

11	Ha	bö jtö lve	siratom	lelkemet,	*

	 az	is	gyalá zatomra	válik.
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12	Ha	sző rzsákot	öltö k,	*

	 gú nyolódnak	rajtam.

13	Ellenem	beszé lnek,	akik	a	kapuban	ülnek,	*

	 é s	a	bor	mellett	ró lam	énekelnek.

14	Az	én	imám	pedig	szá lljon	hozzád,	Uram,	*

	 a	kegyelem	idején,	ó 	Isten!


																	Bbbbbbbkvvvvvkvvvvvbbkvvvvkvvvvkvvvijbklkvvvvkvvvuhvvvbgvvv{vvvbfvvbbbvhvvvbbbkvvvbbjvvvvbhvvvbGYvvvvhvvvvjvvvygvvvvvbgvvv}vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvbbbbbbbbbb

E								mészt	a	buzgó sá g				há -zadért,	gya-lá -zó -id	szidalma	engem	ér.	🕯 	🕯 


Nagy	irgalmasságodban	hallgass	meg	engem	*

	 szabadító 	hű séged	szerint.

15	Ragadj	ki	az	iszapbó l,	hogy	el	ne	merüljek,	†

szabadíts	meg	azoktó l,	akik	gyűlö lnek,	*

	 é s	a	vizek	mélységébő l.

16	Ne	merítsen	el	a	víz	hulláma,	†

a	mé lység	el	ne	nyeljen,	*

	 é s	az	ö rvény	be	ne	zá rja	szájá t	fölö ttem.

17	Hallgass	meg,	Uram,	mert	jó sá gos	a	te	kegyelmed,	*

	 tekints	rám	bő kezű 	irgalmasságodban!

18	Ne	fordítsd	el	szolgádtó l	arcodat,	*

	 szorongatá s	gyö tö r,	siess,	hallgass	meg	engem!

19	Légy	kö zel	lelkemhez,	szabadíts	meg	engem,	*

	 ments	meg	ellenségeimtő l.

20	Hiszen	gyalá zatomat	te	ismered,	*

	 szégyenemet,	pironkodásomat.

Elő tted	van	mind,	aki	szorongat	engem;	*

	 21	a	gyalá zat	megtö rte	a	szívemet	és	elernyedtem.

Kerestem,	aki	szánakozna	rajtam,	de	nem	akadt	senki	sem,	*

	 nem	talá ltam	senkit,	aki	vigasztalt	volna	engem.

22	Ső t	epé t	adtak	nekem	enni,	*

	 szomjú sá gomban	ecettel	itattak.

23	Asztaluk	legyen	elő ttü k	tőrré ,	*

	 visszafizetéssé ,	kelepcévé !

24	Homá lyosodjék	el	szemü k,	hogy	ne	lássanak,	*

	 á gyékukat	tedd	ö rö kre	erő tlenné !

25	Ö ntsd	ki	rá juk	haragodat,	*

	 haragod	heve	é rje	utol	őket!

26	Lakó helyü k	legyen	pusztasággá ,	*

	 hajlékaikban	senki	se	lakozzék!

27	Mert	ü ldö zik,	akit	te	sújtottá l,	*

	 é s	növelik	annak	fá jdalmá t,	akit	megsebezté l.

28	Hagyd,	hogy	gonoszságot	gonoszságra	halmozzanak,	*

	 é s	ne	jussanak	igazságodra!

29	Tö rö ld	ki	ő ket	az	é lő k	könyvébő l,	*

	 é s	ne	írd	ő ket	az	igazak	közé !


																	Bbbbbbbkvvvvvkvvvvvbbkvvvvkvvvvkvvvijbklkvvvvkvvvuhvvvbgvvv{vvvbfvvbbbvhvvvbbbkvvvbbjvvvvbhvvvbGYvvvvhvvvvjvvvygvvvvvbgvvv}vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvbbbbbbbbbb

E								mészt	a	buzgó sá g				há -zadért,	gya-lá -zó -id	szidalma	engem	ér.	🕯 	🕯 
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30	Én	szegény	vagyok	és	szenvedek,	*

	 de	a	te	segítséged,	Isten,	fö lemel	engem.

31	É nekszóval	á ldom	Isten	nevé t	*

	 é s	há lával	magasztalom.

32	Ez	kedvesebb	lesz	Isten	elő tt,	mint	a	borjú ,	*

	 amelynek	éppen	ered	a	szarva	é s	patá ja.

33	Lá tják	majd	a	szegények	és	ö rvendeznek;	*

	 keressé tek	Istent	é s	é lni	fog	szívetek.

34	Mert	meghallgatja	az	Ú r	a	szegényeket,	*

	 é s	nem	veti	meg	foglyait.

35	Dicsérje	ő t	az	ég	é s	a	föld,	*

	 a	tenger	és	minden,	ami	bennü k	nyüzsö g.

36	Mert	Isten	megmenti	Siont,	†

é s	felépíti	Jú da	vá rosait;	*

	 ott	fognak	lakni,	birtokba	veszik.

37	Szolgá inak	utó dai	örö klik,	*

	 é s	ott	laknak	majd,	akik	szeretik	az	ő 	nevé t.


																	Bbbbbbbkvvvvvkvvvvvbbkvvvvkvvvvkvvvijbklkvvvvkvvvuhvvvbgvvv{vvvbfvvbbbvhvvvbbbkvvvbbjvvvvbhvvvbGYvvvvhvvvvjvvvygvvvvvbgvvv}vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvbbbbbbbbbb

E								mészt	a	buzgó sá g				há -zadért,	gya-lá -zó -id	szidalma	engem	ér.	🕯 	🕯 


Verzikulus


Bvvvvhvvvvvhvvvhvvvhvvvvhvvvvvvhvvvhvvvvvhvvvvvhvvvjvvvhvvbbgvvvvvvvgvvvv}vvvhvvvhvvvhvvvhvvvhvvvvvvhvvvbjvbbvvbbhcbbbbbgvvvvgvvvvvgvvv}vbvvvvvvvvvvvvvvvvbbbbbb

℣.	Forduljanak	vissza	és	szégyenü ljenek	meg,	℟.	akik	ellenem	gonoszat	terveznek!


Olvasmány


Bvvvfvvvvbgvvvbhbbbbb\vjvvvbbbbhvvvvgvvvbbhvvbbbbbbvvbhvvvbbgvvvbfvvvGYbbvvbbbgvvvbtfvvv}vbbbbhvvbbb6bb%$bbtfvv}vvvfvvvvgvvvvvvhvvbbbvhvvvbbbhvvvhvvvvbbbhvvbbhvvvhvvvbbbbbhvvv{vvhvvvvhvvvvvbbbÔ

			Kezdő dik	Je-re-mi-á s	pró -fé -ta	si-ralma.					A-lef.				11Milyen	magányosan	ü l	a		vá -ros,		amely	


Bv\vbbbjvvvbhvvvbbhvvvvvbvgvvvvvbbhvvv{vvfvvvvgvvvvvhvvvvvvvhvvvvvbhvvvbbbbhvvvvvhvvvvvvhvvvbhvvvvvvhvvvvvvbhvbbbvvhvbv\bbbbjvvbbbvvhvvvhvvvvvgvvvbhvvv{vvfvvvvgvvvhvvvvvbbbÓ

						te-le	volt	néppel!			Olyan	lett,	mint	az	ö zvegy,	pedig	nagy	volt	a	nemzetek	kö zö tt,	ú rnő 			a	


Bvvhvvvvhvvvhvvvvvvhvvvvhvvvvhvvvvvvvhvvvhvvvvvhvvbbbhvvvvvgvvvvbvfcbbbtfcfc}vv6bb%$bbtfvb}vvfvvvgvvvbbhvvvbbbhvvvhvvvvhvvvhvvvhvvvb[vbbbbbbhvvvvhvvvvvvhvvvvvbbbÔ

			tartományok	kö zö tt,	mégis	robotmunká ssá 	lett!			Beth.	2Sírva	sír	az	é jszakában,		é s	kö nnye	


Bvv\bbbbjvvvbhvvvbbbhvvvbgvvvbhvvv{vvbbvbfvvvvvvvbgvvvbbhvvvbhvvbbhvvbbbbbbhvvvhvvvvbbhvvbbbbhvvbbbbhvvvhvvvvvhvvvhvv\vbjvvbhvvvvvvgvvvgvvvbtfvv]vvbbbfvvbbbbgvbbbvvhvbbbbbbbbhvvvvhvvvvvbvvvvvbbÔ

			csorog	az	arcán.	Nincs	senki,	a-ki	vigasztalja		azok	kö zü l,		akik	szerették.	Ba-rá -ta-	i	mind	


Bv\vvjvvvvbbhvvvvvgvvvvvbbbhvvb{vbvfvvvvgvvvvhvvvhvvgvvvfvvvtfvvbfvvv}vvvhvvvv6bb%$bbtfvv}vvfvvvbbgvvvbbbbbbhvvvvvvhvvvvvbbbhvvvbbhvvvhvvvvhvvvvvhvvvhvvvhvvvvhvb[bbbbbbbbhbbbbbÓ

			cserbenhagyták,		el-lensége-i-vé 	lettek.			Ghimel.				3Fogságba	ment	Jú -da	a	nyomorú sá gbó l	é s	


Bvhvvvvhvvvvv\bbjvvvvvhvvvgvvvvbbhvv{vbbbfvvvbbbgvvvvvbbhvvvhvvvvvhvvvhvvvvvhvvvhvv[vvhvv\vvjvvvvvhvvvhvvvvvbbbbgvvvvtfvvvbbbbfvvv}vvfvvvgvvvhvvbbhvvvvhvvvvvvhvvvbbbbbvÓ

			a	nagy	szolgaságbó l.		A	nemzetek	kö zö tt	lakik,	de	nem	talá lt	nyugalmat.				Ü ldö ző -i	mind	u-
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Bvvhvvhvvvvhvvvhvvvvvhvvvhvvvvhvvvhvvvhvvvhvvvvvgvvvfvvvtfvvvbfvv}vvvhvvv6bb%$bbtfvv}vvfvvvvgvvvbbhvvvbbhvvhvvvvhvvvvhvvvvbbbhvvv[vvvvhvvvvvvvvhvvvvvbhvvvbbhvÓ

			tolé rték	a	szorongattatá sok	kö ze-pette.					Daleth.					4Si-on	ú t-ja-i	gyá szolnak,	mert	nincs,	a-ki	


Bb\vbjvvvvbhvvvvvhvvvtfbbbbvvbfvv]vvbbfvvvgvvvhvvvvhvvvvvvhvvvvhvvvvvhvvvhvv[vvvhvvvvbbhvvbbbhv\vvjvvvhvvvvgvvvvbhvvv{vvvfvvvgvvvbbhvvvvhvvvbhvbvvhvvvbbbhvvv[vvhvvvhbbbbÓ

					ü nnepre	jö nne.	Kapu-	i	mind	elpusztultak,	papja-	i			só hajtoznak.	Szü ze-	i	szomorú -ak,			é s	ő 	


Bvbhvvvvhvvvhvvvvvgvvvfvvvtfvvvvvfvv}vv6bb%$bbtfvv}vvfbbbbbbbbbbbbbgbbbbbbvvhvvvhvvhvbvhbvvbbbbhvvvhbvvhvvvhvvvvhvvb[bvbhvvvvhvvvhvvvhvvvbhvvvhvvvvvvhvv\bbbbbbjvvvbbbbhvvvbbgvvvvhbbbbbbbb{Ï  


			is	csupa	ke-se-rű -ség.		Heth.				5Ellensége-i	fö -lékerekedtek,	el-lenfe-le-	i	gondta-	la-nul	é lnek;	


Bvvvbbbbfvvvvvgvvvvhvvvvhvvvvvhvvvhvbbbbbvhvvvhvvvvbbhvvvvhvvvvvhvvv\vbbjvvvhvvvvtfvvvfvv]vvvvfvvvvvgvvvbbbhbbvvhv\vbjvvvvhvvvvhvvvvvgvvvvvhvvv{vbfvvvgvvvhvvvvtfvvbbb˝

			mert	az	Ú r	szomorí-totta	meg	ő t	sok	vé tke	mi-att.	Gyermeke-i		fogságba	mentek		az	ellenség	


Bvtfvvbbfvvv}vvbfvvvgvvvhvvvbhvvv[vbb\bbbg˙UvvbhvvvygvvGYvvv{vvvfvvvvvvvgvvvbhvvvhvvbhvvvhvvvvhvvvvvvgvvvfvvvvtfvvvvbfc}cccccccccccvvvvbb 

			e-lő tt.			Jeruzsá lem,			Jeruzsá lem,	té rj	meg	a	te	Uradhoz,	Is-te-nedhez.


E.:	Magas	hegyén,	ím,	az	Olajfáknak,

imádságot	mondott	szent	Atyjának:

Hogyha	volna	lehetsége	annak,

hogy	pohara	távozzék	kínomnak.


Bá r	a	lé lek	készen	a	halá lra,

de	a	testnek	nagy	a	gyarló sá ga.

M.:	Legyen,	Atyám,	ahogy	te	akarod,

teljesedjék	te	szent	akaratod.


E.:	Bará taim,	velem	virrasszatok,

kísé rtésbe	hogy	ti	ne	jussatok.

M.:	Legyen,	Atyám,	ahogy	te	akarod,

teljesedjék	te	szent	akaratod.	🕯  🕯 


Bvbb6bb%$bbtfvb}vvfvvvgvvvhvvvhvvvvhvvvbbbhvvvvhvvbhvvvbbbhvvvhvvvvvhvvvvvhvv\vjvvvhvvvgvvvbhvv{vvfvvvbbbgvvvbhvvvvhvvvvhvvvbbbhvvvhvvbbbhvvvbbhvvbbbbhvvvvhvvvvbbbbbhvvvvvhvvbbbÓ

			Vau.	16	Eltávozott	Si-on	le-ányá tó l	minden	ékessé -ge.		Olyanok	lettek	fejedelme-i,	mint	a	szar-


Bvvhvvvhvvb[vbbvhvvvvhvvvhvvvvvvbhvvvvvbbhv\vbjvvvbhbvvvvbgvbbbbbbbbtfbbbvvbbfvvv]bbbbbbbbbbfvbbvbgbvvvhvvvbbhvvvbhvvvvvvhvvvvhvvvbbbbhvvvbhvvvbbgvvvbfvbbbvtfvvbfvvbb}vvbhvvv6bb%$bbtfvbbbb}vvbbvvbbÏ

			vasok,		amelyek	nem	ta-lá ltak	le-ge-lő t,			é s	e-rő tlenü l	mentek	az	ü ldö ző 		e-lő tt.		Za-in.	


Bvvvvfvvvvgvvvvbhvvvbbbbbhvvvbhvvbhvvvvbvhvvbbhvvvbbhvvvhvvv[vvvvhvvvvhvvvhvvvhvvhvvvhvvvvvvvhvvvvvhvvvhvvvvhvvvhvvvhvv\vbjvvvvhvvbbgvvvbbhvv{vvvbfvvvvvgvvvvvvhvvvÓ

			7Vissza-emlékezett	Jeruzsá lem	nyomorú sá gának	s	hontalanságának	napja-i-ban	minden	drá -


Bvvhvvbbbbvhvvvbhvvbbbbbhvvvvvvhvvvvvbbhvvbbbbhvvvvhvvvvvhvvbvvvhvvvhvvvhvv\vjvvvbhvvbbbgvvvbhvv{vvhvvvbhvvvbhvvvhvvvvhvvvhvvvhvvvhvvvvbhvvvvvhvvvhvvvhvvvhvvvhvvvvvhbbbbbbbbbbÓ

			ga-sá -gá -ra,	mely	ö -vé 	volt	az			ő s-i-dő 	napja-	i-tó l.	De	amikor	népe	ellenség	kezé -be	esett,	é s	
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Bvvvhvvvvvvbbhvvv\vjvvbbvhvvvtfvbbbbbfvv]vvbbfvvvbgvvvvbbhvvvhvvvhvvvbbhvvvhvvbbbhvvvhvvvvhvvvhvvvbbhvvvvbbbbbgvvvvvbbfvvvtfvvvbbfvvv}vv6bb%$bbtfvv}vvvbbfvvvvgvvvvhvvvvbhvvvvbbÓ

			nem	volt	se-gí-tő -je,			lá tták	ő t	ellensége-	i,	é s	nevettek	pusztu-lá -sán.			Heth.			8Vé tket	kö -ve-


Bvvbhvvvbbbbbhvvvbhvvvhvvvbbhvvvhvvv[vvhvvvvhvvvvvhvvvvhvbb\vvjvvvhvvvbbtfvvvbfvvv{vvbfvvvvbgvvvvhvbbbvhvvvvhvvvvvvvbbbhvvvvbbhvvvhvvvbhvvv[vvbbbbhvvv\bbbbbbjvvvvhvvvvvbgvvvvvbbbÓ

			tett	el	Jeruzsá lem,		e-zért	tisztá -	talanná 	lett.	Tiszte-lő -	i	mind	megvetették,	mert	lá tták	szé -


Bvvvvhvvvbhvv{vvfvvbbgvvvbbhvvvhvvvhvvvhvvvvvbhvvvvbgvvvvfvvvvtfvvvvfvvv}vv6bb%$bbtfvv}vvvvvfvvvvvvbgvvvhvvvbbhvvvhvvvhvvvvhvvvbbhvvvbbhvv[vvbbhvvvvvvhvvvvvbbbhvvvbbbbÓ

			gyené t.		Ő 	is	só hajtozott,	é s	há ttal	fordult.			Teth.			9Szennyes	a	ruhá -ja	szegé lye,	nem	gondolt


Bvbbhvv\vbbbjvvvvhvvvvbbhvvvbgvvvbhvv{vvvvfvvvvvvgvvvvvhvvvvbbhvvvvvhvvvvbhvvvv[vvvbhvvvvvvbbhvvvhvv\vvvbbbjvvvvhvvvbhvvvvvvgvvvhvbbbv]vvvbfvvvvvvvgvvvvhvvvvvvvbhbbbbvvbbbbbbbÓ

			rá ,	mi	lesz	a	vé -ge.	Szö rnyű 	mé lyre	sü llyedt,	nincs,	a-ki			megvi-gasztal-ja.	»Lá sd,	U-ram,	nyo-


Bvvvhvv\vbjvvvvhvvvvbgvvvbbbbhvv{vvvvfvvvvvvvgvvvvvbhvvvvgvvvvvfvvvgvvvtfvvvvfvvvvv}vvbfvvvgvvvhvvvbhvvv[vbb\bbbg˙UvvbhvvvygvvGYvvv{vvvfvvvvvvvgvvvbhvvvhvvbhvvvvvÓ

			mo-rú -sá -gomat,	mert	nagyra	tö rt	az	el-lenség!«			Jeruzsá lem,			Jeruzsá lem,	té rj	meg	a	te	U-


Bvvbhvbbvvvbhvvvbbbvvgvvvfvvvvtfvvvvbfc}ccccccccccccccccccccccccccccccccccccvvvvbbb

			radhoz,	Is-te-nedhez.


E.:	Mindhalá lig	szomorú 	most	lelkem,

fé lelemmel	kü szkö dik	én	szívem,

Legyetek	itt,	s	velem	virrasszatok,

a	sereget	mindjá rt	meglá tjá tok.


Kö rü lvesznek	s	elfognak,	mint	latrot,

ti	hű tlenü l	engem	mind	elhagytok.

M.:	Én	pediglen	megyek	a	halálra,

e	világért	örök	áldozatra.


E.:	Itt	az	idő ,	eljö tt	má r	az	ó ra,	

Jú dá s	csó kja	Krisztust	elá rulja.

M.:	Én	pediglen	megyek	a	halálra,

e	világért	örök	áldozatra.	🕯  🕯 


Bvv6bb%$bbtfvv}vvfvvvvbgvvvvbhvvvvvvvhvvvvhvvvhvvvhvvvhvvvbhvvvvbbhvvvvvbbbhvvvvvbbhvvvvbbbhvb\vbbbjvvvvhvvvgchvv{bbbbbbbbbfvvvgvvvvvvvhvvbbbbhvvhvvvvhvvvvvhvvvhvvbbbbhvv[vvvbÓ

			Jod.					10El-lenség	nyú jtotta	ki	kezé t	minden	drá -ga-sá -ga	fe-lé .		Bizony,	lá tta	a	nemze-teket,	


Bvhvvvbhvvvvvvhvvvhvvvvvbhvv\vvvjvvvvbbhvvvgvvvvhvv{vbfvvvbgvvvvbhvvvvhvvvvbbhvvvvhvvvvvhvvvvhvvvvvvvhvvvvvvhvvvvhvvvvhvvvhvvvvbbbhvvvvbhvvvbbhvvvvgvvvvfvvvvvvv˝

			amint	belép-tek	szenté lyé -be,		a-kikrő l	azt	parancsoltad,	hogy	ne	lépjenek	be	gyü le-ke-ze-


Bvvtfvvvbbbbfvvv}vv6bb%$bbtfvv}vvfvvvgvvvvvbbhvvvbhvvvbbbhvvvhvvvhvvvhvv[vvhvvvvvhvv\bvbjvvbvhvvvvvbbgvvvbbbhvvvvhvvv{bbbvfvvvgvvvvbhvvvbbhvvvvvvbbhvvvhvvvbhvvbbbhvvbhvvvbbhbvbÓ

			ted-be.				Ká f.				11Egész	népe	só hajtozik,	kenyér		u-tán	ku-tatnak;		o-da-adták	drága-sága-i-kat	
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Bvhvvhvvhvvvhvvb[vvvvhvvv\vbbbjvvvhvvvvgcbbbbtfcvfvvv]vvvvbfvvvvvvbbbgvvvhvvvvvbbhvbbbb\vbbjvvvvhvvvvvbbgvvvhvv{bbbbbbbbbbbfvvvbbgvvvvvvvhvvvvbbgvvvbbfvvvvbbtfvvvbfvvvv}vvvvvvbÓ

			eledelé rt,	hogy	fe-lé -led-je-nek.	»Lá sd,	Uram,	és		te-kints	i-de,	milyen	megve-tett	lettem!


Bvvhvvvb6bb%$bbtfvv}vvfvvvgvvvvhvvvvvvvhvvvvhvvvvhvvvbbhvvvvhvv\vbbbjvvvhvvvvvgvvvvhvvv{vvfvvvgvvvvbbhvvvbhvvvhvvvhvvvvhvvvhvvvvhvvvhvv[vvvhvvvvhvvvvhvvvbbbbbhbvvÓ

			Lamed.			12Ó ,	ti	mindnyá jan,	a-kik	az			ú -ton	já rtok,		tekintsetek	i-de,	é s	lá ssá tok:	van-e	oly	fá j-


Bvvbbhvvvhvvv[vvvbbbhvvvvvbhv\vbbjvvvbbbhvvvvtfvvvvbfvvvv]vbbbhvvvbbhvvvvhvv\vvbjvvvvhvvvvbbgvvvhvvvvhvvv{vvvvbfvvvvvvvvgvvvvvhvvvvhvvvhvvvvbhvvvvbhvvvvhvvvhvvvhvvvvbÓ

			dalom,	mint	az	én	fá jdalmam,		amelyet			nekem	okoztak?	Mert	megszomo-rí-tott	az	Ú r	izzó 	


Bvvhvvvgvvvbfvvvbbtfvvvvfvvv}vvv6bb%$bbtfvv}vvfvcbbbgvvvhvvvvhvvvvbbhvvvhvvvvvhvvvvbbhvvv[vvhvvvvvhvvvvvhvvvbbbhvvvbhv\vvjvvvvbbhvvvgvvvbbbhvv[vvbbfvvvvbgvvvvhvvvvvbÓ

			haragja	napján.				Mem.		13A	magasbó l	tü zet	kü ldö tt,	é s	csontja-imba	bocsá tot-ta.		Há -ló t	fe-


Bbbbbbbbbbhvvvhvvvvvbhvvvhvvvhvvvvbbhvvvhvv[vvhvvvhvv\vvjvvvhvvvvtfvvvvfvvbbb]vvfvvvbGYvv\vbjvvvhvvvgvvvvhvv[vvbbfvvvgvvvhvvvfvvbbbtfvvvvvbbbbfvvv}vvv6bb%$bbtfvv}vvvbbfvvvbbb˝

			szített	ki	lábam	e-lé ,		há tra		vetett	engem.	Elhagyatottá 	tett,	beteggé 	egész	nap.				Nun.			14Fel-


Bvvbbgvvvhvvbbhvv\vbjvvvvhvvvhvvbbbbgvvbbhvvvbbbhvv[vvvvfvvvbbgvvvvhvvvvvhvvvbbhvvvvbbbhvvvvvbhvvvvvhvvvhvvvhvvvvvhvvvvvhvvvvhvvvvvhvv\vjvvhvvvtfvvbbfvvv]vvvbbfvvvvvvvvb˝

			kö tö zte	vé tke-im	i-gá -já t,	melyek	ö ssze-fo-nó dnak	kezében,	é s	nyakamra		telepü ltek;	meg-


Bvvgvvvvhv\vbjvvvhvvvhvvbbbgvvbbbbhvvvvhvv{vbbfvvvgvvvvvhvvvhvvvhvvvhvvvhvvvvvhvvvhvv[vvbhvvvhvvvvhvvvvvvhvvvvvvvhvvvvvvhvvvvvvgvvvfvvvvvvgvvvvvtfvvvbbbbfvvv}vÏ

			tánto-rí-totta	e-rőmet.	Azok	kezé -be	adott	az	Ú r,			a-kikkel	szemben	nem	tudok	meg-á ll-ni.


Bbbbvbfvvvgvvvvhvvvbhvv[vbb\bbbg˙UvvbhvvvygbbvvGYvvv{bbbvvfvvvvvbbbvgvbbvvbhvbvhvbvbhvvvbbbbhvbbvvvbhvvvbbbbvgvvvfvvvvtfvvvvbfc}vvccccccccccccccvvbbbbbbbbbb

			Jeruzsá lem,			Jeruzsá lem,	té rj	meg	a	te	U-radhoz,	Is-te-nedhez.


E.:	Íme,	lá tjuk	ő 	drága	szemé lyé t,

elveszítve	minden	ékességé t,

sok	sebekkel	csú fított	szent	testé t,

bű nö sö knek	nagy	kegyetlenségé t.


Ez	a	Jézus,	ki	a	bű nt	viseli,

megkínzatik,	helyettü nk	szenvedi.

M.:	Betegsége	a	mi	gyógyulásunk,

rút	halála	legyőzi	halálunk.


E.:	Fá jdalmunkat	helyettü nk	hordozza,

adó ssá gunk	testében	leró ja.

M.:	Betegsége	a	mi	gyó gyulá sunk,

rú t	halá la	legyő zi	halá lunk.	🕯 	🕯 


Verzikulus


Bvvvbhvvvhvvvhvvvvvvbbbhvvvvbhvvvhvvvvvvbbhvvvvhvvvbbbjvvvhvvvvvgvvvgvvvgvvv}vvvvvhvvvhvvvvbbhvvvvvvvhvvbbbbbhvvvhvvbbhvvvbjvvvvhvvvvvvbbgvvbbgvvvbgvvv}vvvvvvvvvvvvvvbb

℣.	Istenem,	szabadíts	meg	a	bű nö s	kezébő l,	℟.	s	a	tö rvényszegő 	é s	a	gonosz	kezébő l!
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Szent	Ágoston	püspök	a	zsoltárokról	szóló	művéből

	 Hallgasd	meg,	Isten,	imádságomat	és	ne	vesd	meg	könyörgésemet;	figyelj	reám	és	hallgass	
meg	engem.	–	A	kü szkö dő ,	az	aggó dó ,	a	háborgatá sokban	lévő 	szavai	ezek.	A	sokat	szenvedő 	
imádkozik,	aki	szeretne	megszabadulni	a	rossztó l.	A	következő kben	halljuk	csak,	hogy	milyen	
bajban	van,	hogy	amikor	kezdi	mondani,	fö lismerjü k,	hogy	mi	vagyunk	abban	a	bajban,	hogy	a	
kö zö s	háborgatá sban	együ tt	imádkozunk	vele.	Elszomorodtam	zaklatottságomban	és	
megzavarodtam.	–	Miben	szomorodott	el?	Miben	zavarodott	meg?		Zaklatottságomban	–	
mondja.	Rossz	emberekrő l	beszé l,	akik	miatt	szenved,	é s	az	ő 	elviselésü ket	nevezi	
zaklatottságnak.	Ne	gondoljá tok,	hogy	feleslegesen	vannak	rosszak	ebben	a	vilá gban	és,	hogy	
Isten	semmi	jó t	nem	hoz	ki	belő lü k.	Minden	rossz	vagy	azért	jö n,	hogy	megjavuljon	vagy	azért	
jö n,	hogy	á ltala	egy	jó 	embert	gyakorlatoztassanak.

Tehá t	bá rcsak	azok,	akik	most	gyakorlatoztatnak	minket,	megtérnének	és	velü nk	együ tt	
gyakorlatoznának;	de	addig	is,	amíg	így	gyakorlatoztatnak,	ne	gyű lö ljü k	ő ket.	Mert	nem	tudjuk,	
hogy	az,	aki	kö zü lü nk	rossz,	vajon	mindvégig	rossz	marad-e;	é s	gyakran,	amikor	ú gy	lá tod,	
hogy	gyű lö lni	kell	az	ellenséget,	a	testvért	gyű lö lö d	é s	nem	tudod.	Az	ö rdö g	é s	angyalai	a	
Szentírá sban	ú gy	jelennek	meg	elő ttü nk,	mint	akik	ö rö k	tű zre	vannak	íté lve.	Csak	az	ő 	
megjavulá suk	reménytelen,	akik	ellen	rejtetten	kü zdü nk,	é s	amely	kü zdelemre	fö lfegyverez	
minket	az	Apostol,	mondván:	Nem	annyira	a	vér	és	a	test	ellen,	azaz	nem	lá tható 	emberek	ellen	
kell	küzdenünk,	hanem	a	fejedelemségek	és	hatalmasságok,	ennek	a	sötét	világnak	kormányzói	
és	az	égi	magasságoknak	gonosz	szellemei	ellen.	Amikor	a	világot	mondja,	ne	arra	gondoljatok,	
hogy	a	démonok,	az	ég	é s	a	fö ld	kormányzó i,	mert	e	sötét	világot	mondja,	a	vilá g	szerető inek	
vilá gá t	mondja,	az	istentelenek	és	a	gonoszok	vilá gá t	mondja,	azt	a	vilá got	mondja,	amelyrő l	az	
evangé liumban	ez	á ll:	é s	a	vilá g	nem	ismerte	meg	ő t	[…]

Mert	ellentmondást	láttam	a	városban.	–	Figyelmezz	keresztjének	dicső ségé re.	Má r	a	kirá lyok	
homloká ra	kerü lt	az	a	kereszt,	melyet	az	ellenségek	csú foltak.	A	hatá s	bizonyította	az	erő t:	
meghó doltatta	a	fö ldkerekséget,	nem	vassal,	hanem	fával.	A	kereszt	fá já t	gyalá zatosnak	lá tták	
az	ellenségek,	é s	a	fa	elő tt	á llva	a	fejü ket	csó vá lták	é s	mondták:	Ha	Isten	Fia,	szálljon	le	a	
keresztről.	Ő 	pedig	kitá rta	karjá t	a	hitetlen	és	ellentmondó 	nép	felé .	Ha	ugyanis	igaz	az,	aki	a	
hitbő l	é l,	gonosz	az,	akinek	nincs	hite.	Amit	ebben	a	zsoltá rsorban	gonosznak	mond,	azt	én	
hitszegésnek	é rtem.	tehá t	az	Ú r	gonoszságot	és	ellentmondást	látott	a	városban	é s	kitá rta	
karjá t	a	hitetlen	és	ellentmondó 	nép	felé 	é s	mégis	ő ket	is	vá rva	mondta:	Atyám,	bocsáss	meg	
nekik,	mert	nem	tudják,	mit	cselekszenek.

		


Bvvvbvbjvvbbbbbbbbbvhvvvbbbgvbbbbvvgvvv}vvvvbbhvvvhvvvbjvvvvvvvhvvvvgvvvvgvvvvgvvvvv}vccccccccccccccccccccccvvvvvbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbb

℣.	Kelj	fel,	U-ram	℟.	é s		í-té ld	meg	ü gyemet!


Szent	Pál	apostolnak	a	korintusiakhoz	írt	első	leveléből

	 17Ez	a	parancsom,	s	emellett	nem	dicsérhetem,	hogy	nem	javatokra,	hanem	ká rotokra	
gyű ltö k	ö ssze.	18Mert	elő szö r	is	ú gy	hallom,	hogy	amikor	kö zö sségbe	gyű ltö k,	szakadá sok	
vannak	kö ztetek,	é s	ezt	részben	el	is	hiszem.	19Mert	szü kséges,	hogy	megosztottság	is	legyen	
kö ztetek,	hogy	azok,	akit	a	pró bá t	kiá lljá k,	nyilvánvaló kká 	legyenek.	20Mikor	tehá t	
egybegyű ltö k,	az	má r	nem	az	Ú r	vacsorá jának	elkö lté se,	21mert	é tkezés	kö zben	mindenki	a	
sajá t	vacsorá já t	veszi	elő ,	é s	az	egyik	éhezik,	a	má sik	pedig	dő zsö l.	22Vajon	nincsen	há zatok	az	
evésre	és	ivá sra?	Vagy	megvetitek	Isten	egyhá zá t,	é s	megszégyenítitek	azokat,	akiknek	
semmijü k	nincsen?	Mit	mondjak	nektek?	Dicsérjelek	titeket?	Ebben	nem	dicsérlek! 
23Mert	az	Ú rtó l	kaptam,	amit	á tadtam	nektek,	hogy	az	Ú r	Jézus	azon	az	é jszakán,	amelyen	
elá rulták,	fogta	a	kenyeret,	24há lá t	adott,	megtö rte,	é s	így	szó lt:	»Ez	az	én	testem,	amely	é rtetek	
van.	Ezt	tegyé tek	az	én	emlékezetemre!«	25A	vacsora	után	ugyanígy	fogta	a	kelyhet	is,	é s	így	
szó lt:	»Ez	a	kehely	az	ú j	szö vetség	az	én	véremben.	Tegyé tek	ezt,	ahányszor	csak	isszá tok,	az	
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én	emlékezetemre!«	26Mert	amikor	ezt	a	kenyeret	eszitek,	é s	ezt	a	kelyhet	isszá tok,	az	Ú r	
halá lá t	hirdetitek,	amíg	el	nem	jö n.	27Aki	tehá t	mé ltatlanul	eszi	a	kenyeret,	vagy	issza	az	Ú r	
kelyhé t,	vé tkezik	az	Ú r	teste	és	vére	ellen.	28Vizsgá lja	meg	tehá t	az	ember	ö nmagá t,	é s	ú gy	
egyék	e	kenyérbő l	é s	igyék	a	kehelybő l,	29mert	aki	ú gy	eszik	és	iszik,	hogy	nem	kü lö nbö zteti	
meg	a	testet,	sajá t	íté leté t	eszi	é s	issza.	30Ezért	van	kö ztetek	sok	beteg	és	gyengé lkedő ,	é s	
sokan	meghaltak.	31Ha	ellenben	megíté lnénk	ö nmagunkat,	nem	esnénk	íté let	alá .	32Amikor	
pedig	íté let	alá 	esü nk,	az	Ú r	fenyít	meg	minket,	hogy	ne	ká rhozzunk	el	ezzel	a	vilá ggal. 
33Ezért,	testvéreim,	amikor	egybegyű ltö k	az	é tkezésre,	vá rjá tok	meg	egymást.	34Ha	valaki	éhes,	
egyen	odahaza,	hogy	ne	íté letre	gyű ljetek	ö ssze.	A	tö bbit	pedig	majd	akkor	rendezem	el,	ha	
odamegyek.


       Bvbgvvvgvvbgvvvbhvvvbbtfvvvvbbbgvvvvbhvvbbb≥t≥fvv[vvgvvvbbbbhvvvvbbbkvvvjvvvbhvvvbbbbbkvvbbbbjvvvbhvvvbbbgvvvvb÷hvvvvvbbfvvvvvbbGYvvbbbbbbhvvvbbgvvvvgvv}vvcccccbbbbbbvbbbbbbb

I					usti-fi-cé -ris,	Dómi-ne,			in	sermónibus	tu-is,	et	vincas	cum	iu-di-cá -ris.


Bvgvvhvvkbkbkvvùbbvvhvv[vvkbkbkvvvlbbvvÃvvbbkvvv{vvkbkbkvvjvvkvvhvvvòvbbbbbbbbgvvv}ccccccccccccccccccccccccccvv

vagy


       BvgvvgvvvvvvhvvvgvvvvvfvvvbbbgvvvvGYvvvvbbfvvvvvgvvvvbbhvvvijvvvbbbbhvvv[vbbgvvbbbbhvvvbgvvvvfvvvbGYvvvvbbhvvvbbbgvvbbhvvvbbhvvvbbgvvvvbbbgvvv}vvccccvvvvvbb

U							ram,	bizonyulj		i-gaznak	beszédedben,	é s		i-gazságosnak		í-té -le-tedben.


51.	Zsolt	(50)

3	Könyörü lj	rajtam,	Isten,	irgalmad	szerint,	*

	 kö nyö rü letességed	szerint	tö rö ld	el	gonoszságomat!

4	Moss	egészen	tisztá ra	vétkemtő l,	*

	 bű nömtő l	tisztíts	meg	engem!

5	Mert	elismerem	gonoszságomat,	*

	 é s	bű nöm	elő ttem	van	szüntelen.

6	Ellened	vé tkeztem,	egyedü l	ellened,	*

	 é s	azt	cselekedtem,	ami	előtted	gonosz,

hogy	igaznak	bizonyulj	beszédedben,	*

	 é s	igazságosnak	a	te	ítéletedben.

7	Íme,	bű nben	születtem,	*

	 é s	vé tekben	fogant	engem	az	én	anyám.

8	Íme,	te	a	szív	igazságá t	szereted,	*

	 bö lcsességedet	titokban	kinyilatkoztattad	nekem.

9	Hints	meg	engem	izsó ppal	é s	megtisztulok,	*

	 moss	meg,	é s	a	hó ná l	fehérebb	leszek!

10	Add,	hogy	ö römet	és	vidámságot	halljak,	*

	 hadd	ujjongjanak	csontjaim,	amelyeket	összetörté l!

11	Fordítsd	el	bű neimtő l	arcodat,	*

	 é s	tö rö ld	el	minden	gonoszságomat!

12	Tiszta	szívet	teremts	bennem,	Isten,	*

	 é s	az	erő s	lelket	ú jítsd	meg	bensőmben!

13	Színed	elő l	ne	vess	el	engem,	*

	 szent	lelkedet	ne	vond	meg	tőlem!

14	Add	vissza	nekem	ü dvö sséged	örömé t,	*

	 é s	készséges	lé lekkel	erő síts	meg	engem!
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15	Hadd	tanítsam	ú tjaidra	a	bű nösöket,	*

	 hogy	hozzád	té rjenek	az	istentelenek!

16	Szabadíts	meg	a	vértő l,	Isten,	szabadító 	Istenem,	*

	 hogy	nyelvem	ujjongva	hirdesse	igazságodat!

17	Uram,	nyisd	meg	ajkamat,	*

	 hadd	hirdesse	szám	dicséretedet!

18	Hiszen	nem	kedveled	a	véres	á ldozatot,	*

	 ha	égő 	á ldozatot	hozok,	nem	tetszik	neked.

19	Isten	elő tt	kedves	á ldozat	a	megtö rt	lélek,	*

	 a	tö redelmes,	alá zatos	szívet,	Isten,	nem	veted	meg.

20	Tégy	jó t,	Uram,	jó sá godban	Sionnal,	*

	 hogy	felépü ljenek	Jeruzsálem	falai.

21	Akkor	majd	kedvedet	leled	az	igaz	á ldozatban,	†

ajándékokban,	egészen	elégő 	á ldozatokban;	*

	 Akkor	majd	fiatal	bikákat	tesznek	oltárodra.


       BvgvvgvvvvvvhvvvgvvvvvfvvvbbbgvvvvGYvvvvbbfvvvvvgvvvvbbhvvvijvvvbbbbhvvv[vbbgvvbbbbhvvvbgvvvvfvvvbGYvvvvbbhvvvbbbgvvbbhvvvbbhvvvbbgvvvvbbbgvvv}vvccccvvvvvbb

U							ram,	bizonyulj		i-gaznak	beszédedben,	é s		i-gazságosnak		í-té -le-tedben.	🕯 	🕯 


Verzikulus


Bvvvbbbbbbbbbbbbhbbvvvbbhvvvbhvvbbbhvvvhvvvvbbbhvvvhvvbbjvvvvhvvvvbgvvvbbbgvvvvgvvvvv}vvbbhvvbbbhvvvbbbbhvvvvvhvvbbhvvvhvvvbbhvvvbhvb[vvbhvvvbbhvvvbbhvvbbbhvvvbbbjvvvvbhvvvgvvvbgvvvgvvv}vvvvbb 

℣.	Még	jó 	bará tom	is,	a-kiben	remé ltem,	℟.	a-ki	kenyeremet	ette,		fel-emelte	sarká t	ellenem.


Benedictus

A	15.	gyertyát	egy	ministráns	leemeli	és	a	nép	felé	fordulva	kezében	tartja,	de	nem	oltja	el!


       BbbbbbbdvvvbbavvvvsvvvvS6vvvhhUvvvvvbbhvvvgvvbbbdvvvfvvvtfvvvvvvrdvvvvvvvbbsvvvbbsvvv{vvvvvbbbsvvvvvbbrdvvvbsbbvvbdvvvvfvvvvGYvvvgvvvfvvvF≥Tvvvbdvvvbbavv{vvscb≥r≥dvvvvbÏ

T				rá -di-tor	autem	dedit	e-	is	signum,	dicens:	Quem	oscu-la-tus	fu-e-ro,	ipse	est,	te-né -	


Bv≥r≥dvvvbbsvvvbsvvv}cccccccccccccccccccccccccccccccccccccccccccbbbbbbbbbbbb

			te			e-um.	

vagy


       BvAWcbbbS6vvbbbbHUbbbvvbbhvvvvGYvvvhvv[bbbbvdvvvfvvvbgvvvvhvvvvvbfvvvrdvvvvvvvsvvvvvvsvvvbb{vvvsvbbbbvrdvvvvvsvvvvvbDRvbbbbvbGYbbbbvvbbbtfvvvbf5dbbbbbbbbavv{bvbvb≥r≥dvbbvv≥r≥dvvbvbsvvbbÍ

A 					z		á -ru-ló 	pedig,	je-let	a-dott	nekik,	mondván:	»A-kit	megcsó ko-lok,	ő 		az,			fog-já -tok	


Bvvsvvvv}cfvvGYvvhbhbbhvvòcgvv[vvhbhbhvbbbbbbbygv\bbbbGUvvhvvùvvygvvGYvvv]vvhbhbhvvvgvvfvvGYvbbbbbbbòvvtfvv}cccccccccccccccccccbbbbbb

			el!«


Lk	1,68-79

†	68	»Á ldott	az	Ú r,	Izrael	Istene,	*

	 mert	meglá togatta	és	megvá ltotta	az	ő 	népét.

69	Az	ü dvö sség	jelé t	támasztotta	nekü nk,	* 
	 Dávidnak,	az	ő 	szolgá jának	há zában,

70	amint	megmondta	szentjeinek	ajkával,	* 
	 ő sidő ktő l	fogva	pró fétái	á ltal.
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71	Megmentett	minket	ellenségeinktő l,	* 
	 é s	mindazok	kezébő l,	akik	gyű lölnek	minket;

72	hogy	irgalmasságot	cselekedjék	atyá inkkal,	* 
	 é s	megemlékezzék	szent	szövetségéről,

73	az	eskü rő l,	melyet	Á brahám	atyánknak	esküdö tt,	* 
	 hogy	majd	megadja	nekünk,

74	hogy	ellenségeink	kezébő l	megszabadulva,	* 
	 fé lelem	né lkü l	szolgáljunk	neki,

75	szentségben	és	igazságban	színe	elő tt	* 
	 é letü nknek	minden	napján.

76	Téged	pedig,	gyermek,	† 
a	Magasságbeli	pró fé tá jának	fognak	hívni:	* 
	 mert	az	Ú r	színe	elő tt	fogsz	já rni,	hogy	elő készítsd	az	ő 	ú tját,

77	é s	népé t	az	ü dvö sség	ismereté re	tanítsd,	* 
	 bű neik	bocsánatára,

78	Istenü nk	mé lységes	irgalmábó l,	* 
	 amellyel	meglá togatott	minket	a	magasságban	felkelő,

79	hogy	fényt	hozzon	azoknak,	akik	sö té tségben	és	a	halá l	á rnyékában	ülnek,	* 
	 s	hogy	lépteinket	a	békesség	ú tjá ra	igazítsa«.


A	templom	világítását	leoltják.


       BvAWcbbbS6vvbbbbHUbbbvvbbhvvvvGYvvvhvv[bbbbvdvvvfvvvbgvvvvhvvvvvbfvvvrdvvvvvvvsvvvvvvsvvvbb{vvvSRvbbbbbbbvdvvvvvsvvvvvbDRvbbbbvbGYbbbbvvbbbtfvvvbf5dbbbbbbbbavv{bvbvb≥r≥dvbbvv≥r≥dvvbvbsvvbbÍ

A 					z		á -ru-ló 	pedig,	je-let	a-dott	nekik,	mondván:	»A-kit	megcsó ko-lok,	ő 		az,			fog-já -tok	


Bvvsvvvv}cfvvGYvvhbhbbhvvòcgvv[vvhbhbhvbbbbbbbygv\bbbbGUvvhvvùvvygvvGYvvv]vvhbhbhvvvgvvfvvGYvbbbbbbbòvvtfvv}cccccccccccccccccccbbbbbb

			el!«

A	ministráns	az	oltár	mögé	viszi	a	gyertyát	és	elrejti	azt.	Mindannyian	térdre	borulnak.


Kyrie	puerorum

																gyermekek																																																																																																					diakónusok


       BvS6bbbbvbgvv6bb%$bbbbbbbgvvdvvvbdvv}vvSvygvvvbbbb6bb%$vbbbgvbbvdbbvvbbbdc}vvbS6vvvbbgvv6bb%$bbbbbbbbbgvvbbdvvbbbbbdvvv}vvbbbdvvbbSEvcbbbbbbbr®svvbbbbbbsvbbvvvavvvvvvvSEcvdcvbbbbbbb}ccvÎ

K				y-ri-e			lé -i-son.	Christe		lé -i-son.			Ky-ri-e			lé -	i-son.				Uram,	ir-galmazz	nekü nk.

				papság																																																																																															énekes	kar


BvvdvvbbSRbb@!vvvvSEcbbbbbbbbbbdvvv[vbgvvbbGYbbbbbbbbbbbbbbbbbbvhvvvvtfvvvbbdvvvgvvvbbbghgvvdFTvvrdvvvbSEvvvv}vvdvvvvSRbbr®svvvvvSEvvv[vbgvbbbbbbbbGYvvvhvvvbtfvvvgvvvvbbdvvvvbbbbbbdvvvbbwavvbavbbbvbbSEvvvbdvb}

			Jézus	Krisztus,		a-ki	szenvedni	jö t-té l	é -rettü nk:		Ú r	Krisztus,		a-ki	engedelmes	volt	a	ha-lá -lig.	
Kyrie…	Uram,	irgalmazz…

				papság


BvdvvbbbbSEvvvdvvvdvvvvSEvvvvfvvvsvvbavvvDRbbbbbbbbbbbbgcvrdvv[vvvgbbbbbbbbbbbbGYvvvvhvvvvvtfcesvvvbbavvvSEvvvbbdvvv}cÍcccccccccccccccccvvbb

			A-kirő l	a	pró -fé -ci-a	jö vendö lt:	ha-lá -lod	leszek,	ó 	ha-lá l!									Kyrie…	Uram,	irgalmazz…

				papság


BvdbbbbbbbbbbbbSEvvdcdvvvdvvvvvbbdvvvvbdvbbbvesvvvvvavvvSEvvvvdvv[vvvgvvvvvGYvvvvvhvvhvvvtfvvvbgvvvvvbbbtfvvvesvvvvacvvSEvvvvvdvvv}vÎccvvvcccccccbbbbbbbbb

			A-ki	a	kereszten	kitá rt	karokkal	mind	a	szá zado-kat	magadhoz	vonzod:					Ú r	Krisztus,	…	
Kyrie…	Uram,	irgalmazz…
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			papság


BvdvvvvbSEvvbbbdvvbbbsvvvbavvvsvvvvvSEvvvvvvdvvv[vvvbgvvvvbbgvvvvvvGYvvvvhvvvvbbhvvvbbtfvvbgcbbtfvvvbesvbbbbbbbavvbbbSEcvdc}cÎbbbbbbbbccccccccccccbbbbbbbbbb

			Az	é -let	a	kereszten	halt,	megsemmi-sü lt	az	al-vi-lá g	é s		a	ha-lá l.										Ú r	Krisztus,	…	Kyrie…	
Uram,	irgalmazz…


Ennek	végeztével	a	pap	koppant	a	könyv	fedelén,	mindenki	feláll,	a	ministráns	előhozza	a	gyertyát	és	visszahelyezi	a	
tartóra.


Istenü nk,	téged	szerető 	szívek	é lete	és	ü dvö ssége,	sokasítsd	meg	csodá latos	kegyelmi	
ajándékodat	bennü nk.	Szent	Fiad	halá lában	biztos	reményt	adtá l	hitü nk	beteljesedéséhez,	
segíts,	hogy	feltámadá sának	erejébő l	eljussunk	ö rö k	cé lunkhoz.	Aki	veled	é l	é s	uralkodik	a	
Szentlé lekkel	egységben,	Isten	mindö rö kkö n-ö rö kké .

Ámen.
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